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Abstract

In Seuils (1987), French narratologist Gerard Genette presents the notion of “paratext” and explains that
each of the paratext’s elements is regarded as having a literary function. This article attempts to apply this
notion to analyze “Demain”, a poem in Etat de veille, a collection of poetry composed by early the
twentieth century French poet Robert Desnos. The findings demonstrate that the notion of paratext not
only helps readers comprehend the essential meaning of the poem but also enables them to examine the
poem more profoundly and to come up with a variety of interpretations. Paratext can also function
effectively with the poem’s historical context and the poet’s biography, thereby proving useful for textual

analysis.
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« Demain »

Robert Desnos, Etat de veille, 1942

Agé de cent mille ans, j’aurais encor la force
De t’attendre, 6 demain pressenti par l’espoir.
Le temps, vieillard souffrant de multiples entorses,

Peut gémir : Le matin est neuf, neuf est le soir.

Mais depuis trop de mois nous vivons a la veille,
Nous veillons, nous gardons la lumiere et le feu,
Nous parlons a voix basse et nous tendons Uoreille

A maint bruit vite éteint et perdu comme au jeu.

Or, du fond de la nuit, nous témoignons encore
De la splendeur du jour et de tous ses présents.
Si nous ne dormons pas c’est pour guetter 'aurore

Qui prouvera qu’enfin nous vivons au présent.

(uniua)

Tsuusd walua, Fuag, 1942

winengBuwueasiy
waslandasodn 16 wsdl
naglain naaiaeuTes

ATIYNINLS 59n519N8

Yutuiau wanssedatn
Aunun weewasbnavaiuany
soudwiles yiladeseglineg

[

ARYAANYIUF UL DULA LY



90 gandall | 40

NANNANAUNIAELN L51ABEN
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BIMLINALEUTY 137169A9

Fomuiidaduuinsundssianguun éun Foumnd “wiaid” Fo Fueg (Erat de veille) vosynsamn?
inud waziaiay 1942 guummariiarmduiussudemaeluunnd uasflefinnsaiomesiuduuion
UseiRmaninaonautausy fveanalua derufagldtoyalunisvheudladomuasfienuunndldvanuas
warAntaBetu

waluassdounnidediirsaivona “nsl” uaglidmdongudiuoniiandu q sauiafinanefety
nauvisTeuazanueuy tnemaeasunniagnaiionam Tdun “engiuuaull” (“Age de cent mille ans”
253A7 1) “wq’qﬁf” (“Demain” 253A7 2) “AaIan Me¥51” (“Le temps, vieillard” 23507 3) “141” uay “1fu”
(“matin” waz “soir” 253A7 4) “Fausvaneliiounds” (“depuis trop de mois” 25307 5) “PAY” (“nuit” 2550
9 “ﬁ’unmﬂaqﬁ’uﬁy’mmﬁﬁagj” (“jour et de tous ses présents” 155A71 10) “B3M8” (“aurore” 253A7 11)
was “suzil” (“au présent”355Af1 12) unnAEiveun 12 9350 uarassAnuAAeEIfunaniiae 9 253 Andu
auludvesanuendiun AuFenuudt “I8 wiall” (“6 demain” 233a7l 2) tafleunisidongils Usid1ninan

doanslaensaiu “ngell” Fadunatlueuian unumuoseassnunyed 1 ennal “du” (“e” anguilu “”

v
a  w

253a71 1) uazldassmunuyged 2 oanetd “150” (“te” anguidu “t'” 13307 2) WudFenungeld dadunsly
AmnatiUszNYAATBgIU (personnification) YilWlandiFinmiliouuywd wenand nlduadudin “han” B
Dusunduduassedl 3 fedeens (apposition) Miduunng “PEYTEMTINITIIUINTNNMEENEULIAUIN”
(“vieillard souffrant de multiples entorses” 353Af 3) vilsFuA MDA NTUMBYETTIRIE LY Fes
musunneuduiiFeuiegndntisniuduiun 0edd aeuuns (Henr Lemaitre) Tiardiuly

1 unniiiduunnivsziansiiuanulula (poésie lyrique) vesmalua (Lemaitre, 1984, p. 139) wAuLSonils

A A

99N InusUsELANT AR 91987 UNNIVBUAALUAT AU NI NLAIAINTSINNVBILan (vieillissement du

monde) “a15” Tuunnnefanianafifuiiy dudulunuasseesssuni sanaivesedn Jagtu sunan
winfudanunuituuasfudutdnsldifiduan uwivinsundssanguunisanumemsdeiisnuuanslithadu
Suldiun Founn Feyasamunnd waglaslanzeneds Miav 1942 Famneds aa. veanndeuunni’ vl
Aanudauvldlussesiiunnssoonly

fan 1942 iugadedu vdeiuluguiunyss SimansuasTausy TRgUssiusdslaildsmduesdusnoy
vosguun miniduniedeussiansumanuvesindeu guunerasmdeyaiieafuse alise wioo1seglu
sUsvumsnEduaimnsalluiieduseius uilunsdd deyadavseiRvesniiiunisdrsdeannisuen
dudnrfuuiundsefmans  aa 1942 uthsnamessesulanadsf 2 UssimanSaeannogneldnisinnses
¥93UIBFUTeNI1929 “L’Occupation” 589314 A.¢. 1940-1944 1IN amad s uuTuazdeanisanaesy

dsamalidudasy swustudurviunisdaseniuin “La Résistance” n1sUandassysenadsaaalimdudasy

7 s3unnIge ﬁuag s A.A. 1943 (Lemaitre, 1984, p. 138)
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91NN158AATBIYDIUNT 138NI1 “La Libération” \induluisiounguniau a.e. 1945 (Chronologie de mai 1945,

Y o A

nd) mudeyadiedendauseiivend waluadinmuiunsdesuunddud aa. 1992 uasgniulfidotui
22 NUAUS A.A. 1944 (Association des Amis de Robert Desnos, n.d.) ialuagnasialudsaneiniunanaui
maqﬂﬁwagﬁmw%u (Terezin)® waluadedinluasfniuwsidiideYui 8 WaulguIeu A.A.1945 (Berger, 1960,
p. 11) FudunaldUsvanamiafeunendinislanudesUssman S

$1uruUN (strophe) famun 3 unwasunnd “wgeil” dvddy FlkiRuidmunudssdunanluni
UseiRenaniuinaagaasnsulanasedl 2 Usznoudeyamnnisaiddasisanusesodestuiduddu
duldun msdnasesonnd wurumsiesnu uaznsUanUdosUszma Wiuivanawessuaunsiesu nanfe
fssausniisuldifunisnanudesiinisinnsewenndiaiungianssuvessmauiunsdesuludissanans
Yosunn wariissagavnededsnsuanudesusemdliiudass sulummmiwesau

ANUNINEVRTRYA Fuag aBuelandiuni 2 (353AT 5 - 8) Feegnsananavesunnd inaluaaienen

d =

anmzuazaNuiEnverismauumsUiRnslifudeduunddmuiidmuimegsne asswuayged 1 Saddeu
NgUeNNRY “du” Auansandutiaenniaien (singulien wdugungnanl “winis1” (“nous”) S?fal,ﬂwgﬂmz
(collectif) HhesosudeudasonnuliTinvaudounagsniuianssuegedu q MiFemifoRnslitiu uinid
Favmn 12 2530 QRNEBIUReITIAT 6 / 7 “iniuey st Tauasiuli / 15madusdes 9 AssReyils” (“Nous
veillons, nous gardons la lumiére et le feu, / Nous parlons a voix basse et nous tendons U oreille”) A3l
F111 “wmani” Suduuazyihminfidulsssuvenisluaensial fnde “veillons” 910 v. veiller Eekia
fudum “veille” Fedouluiiulddousluduiiaesmenssail 5 Ae “wansmaduiiueg” (“nous vivons a la
veille”) wazUsingludeynin fuag Jsveniiniuagifiouaindnuuiunmsseduianalddiueulunainatsiu
wivfuiiuey aosdhseds wadldl laividesds wesdeyitadesiaundsg 0 nindndianiziinnauenndy
onuoudnafslueyuselon “dusilindu” (“Si nous ne dormons pas” 233a 11) Fsegluunil 3 Sudutas
anviegvesunni wiluddidumslindusswinadsnaeudAuduiiada (“dufond de la nuit” 25907 9) Lile
Hs0UaLAINUiI TSN (“Cest pour guetter Uaurore” 259A7l 11) nsleiiiy “Wi:ﬂﬁ” FRRRNIRb

o
= [ -] <

FIngenannistaainedrsveseudunlaaoniunids wnddinsenldlanaius@u suranfazndunanadu

Ua9Uu Junsfuduindindsnsed (“Qui prouvera qu’enfin nous vivons au présent” 235a7 12) nAugn
ﬂ’nwi’ﬁh@ﬁuﬁfuwjﬂﬁiuﬁmﬁ 2 Snafdlussedl 11 A “pyu59” (253A7 11) fud1in “Anumds” (“espoir”
25307 2) oglusiumiaieniu sradudgavnevenssauazegluissasuliumiafeafuusaduiiama nade
Jurssafiaosmnmousuivassefidosnaeurieresihuniun dumisasaumnevilfaesdiaonnias
dafludedydnual ueintnanduununiiifungsdasangs nifgenavanelFungsd dumnumuasls
puindsfiazsones

v
'

anuvdsiviungelegaiu lnglamgriunaannizamauiasanuiienseuyninuannsuanvivause

o

AnAINT LT IUTRAUNITNINANEISIN Faunnifiuadn “ngadl” ludundmuneiennuvisdmsunives

=

WiauTmAd e U NN wagludndaiswanislidinseawintu walinnuvaneniddnataanunidy
dasnm WilsenerlSupasoniuainnsinases nsvanvaesunngilidudassfegndamunevesuuiunisiediu

TugangeliRaanunmunadedydnualuisanuviwemsssautaanuagsyaungoulued walualdunnd “ngedl”

¢ agrisannnisusniunisiimmieyszann 60 Alawns
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Wuiunduiinuag anenennuidnvesysiuvuiunsaeniun1sinasewsuaa Juss wusiais (Pierre Berger)

]
a A

iFeussstinuaznanuvesaaluaduniisdede Robert Desnos Weulidmauin “inaluaidrdsdsiidusuiums
AofuvesauUR wAad il fonanieesiy (Desnos disait ce qu’avait été la Résistance francaise contre les
Allemands)” (Berger, 1960, p. 11) Lﬁuégwwmmadmaiuaiug'ms “n3-fsiefiu (poete-résistant)” liiiudaiau

fdedunafiniuaindeyasiuunni duag Ussiiissundiunadamalualeglunguniuuimienss
(Surréalisme) Laaluadsd sgnsamunnidedidnin Ay’ dmsedusuo “vdu” 1osnsueundu (sommeil)

N @ d

Susaludemnudiuaranuazduarde (hypnose) taaretu dadutuniuiowasndnnadeouuuaniienss
wusiseduisaudfrecsuiuiin “Budemesmslufumanusssdumiensiifud woemssrmdu Gt
s’agit d’aller, chercher au fond du sommeil hypnotique, la vérité surréaliste)” (Berger, 1960, p. 32) N15UDY
vdufi Audazduardenn SrudenlosfunuAniZeaniesnamse (etat médiumnique) (Warusfel-Onfroy, N.,
et al, 1988, p. 435) iesntusudiismdu unnzlaennnafduudygy enufiisdmen fidunsimdu
Addiu AeaseReily “uu “s30iUse” uvsdndndinuaginlidin (Royal Institute, 2002, p. 422) allea Laauwasd
(Daniel Leuwers) Biﬁawﬁi’l%a UsirinTawus aslelviuaz sauasiy (Introduction a la Poésie moderne et
contemporaine) 5zyl¥31 inaludld3unudusiainosaias wiens (André Breton, A.A. 1896-1966) f1ngu

Unirunuiniledss ludearuiiusensnaniauseiussinunniyn dueg Wy lusenauduliasnngnauiu

q v

o '
a [ e~

madouvennalua 11 “neull nudldiiulsuusd walualusuugatudneds gaftussamanisldfdnanudauas
\38n11 gAY99NITHAY taalud “vau” wilwleu 1wawe (..)”" (« Je revois maintenant Robert Desnos a
" époque que ceux d’ entre nous qui ” ont connue appellent U époque des sommeils. Il “dort”, mais il
écrit, il parle. (...). ») (Leuwers, 1990, p. 79) ‘Tfa‘qmwwﬂi' ﬁ'uagf Fadugunduurazioudsaruduniww

WD AN UEMIYDY1LEULA

7. unagy

unnlveuaaluan uinndudegredsdunanddiiiugn uliduiesunusewusdu 9 danuen

'
N

12 253avieussvin Adudeulendildtvatnsuassddgyuinanyvewd dudumsnisaldsdwyfdunadaly
Wertedlurrmilwedia ildanudulivedanaeusnlidiuivsngegluiuiidaun waglunandeaiu
yssaunssudlafidusuivdmudadulanuendaun  n1sgndesunduuiunaeuendiunuaznisldusslemian

Usnsunduwandeusaun Jsdadiunumedlidesdmsuden a3egiidiunAeiilaveanisetu dnindu “unu”

= o o =

Y38 “Ununane” 1een138ulnsisn nideyadulszneuiiuuiunuasyinsunliundiunidalinnudAgyds

lipnauestny aziae vioavia uisynausindu Sdwdeligerudiladunlafgu lnaanedmsudiieing

Y

' b4 @ IS

FIUAIATIEIRIUMIINNTIY Yiegeesfiasdl “ipTedlie” viseveammiaiesudunewdidnisenudadnle
aaly warlunisfnwnssunssuduiidudougudn wu 25saaiiansal Uinsunidaniusdunilsluuuiin
Fanguidenudaau 1Wussuu wazdndszandldliass delayuuedunmsinsziinsalfumssanssuli
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